
 Manual: Drill Free Stainless Steel Caddy 
1)  Before sticking it on the wall, thoroughly clean the surface, dry it and make sure that 

the selected area is flat and smooth. 
2)  First, position the shelf on the wall to see if it fits there well. 
3)  Then remove the protective foil from the adhesive rectangle and stick it to the 

chosen place. 
4)  Before sticking, make sure that the rectangle is not upside down and you are sticking 

it straight. 
5)  Carefully smooth the sticker and then attach the shelf. 
6)  Do not load for the first 12 hours. 
7)  You can use the shelf for cosmetic products or other small items. 
8)  Always spread the items all over the shelf - Do not load only one side of the shelf, fall 

over. 

 Návod: Nerezová nalepovací polička 
1) Před nalepením plochu důkladně očistěte, osušte a ujistěte se, že vybrané místo je 

rovné, čisté a hladké.  
2) Nejprve si zkuste poličku umístit do Vámi zvolené polohy, zda vám tak vyhovuje.  
3) Poté z lepícího obdélníku sejměte ochrannou fólii a nalepte jej na zvolené místo.  
4) Před nalepením se ujistěte, že obdélník nemáte obráceně a lepíte ho rovně.  
5) Důkladně uhlaďte a poté nasaďte poličku.  
6) Nechejte polici prvních 12 hodin bez jakékoli zátěže.  
7) Polici poté můžete použít třeba na kosmetické produkty.  
8) Produkty vždy pokládejte na poličku rovnoměrně.  
9) Nezatěžujte pouze jednu stranu police, mohla by se převrátit. 

 Instrukcja: Przyklejana półka ze stali 
nierdzewnej 
1)  Przed przyklejeniem należy dokładnie oczyścić i wysuszyć powierzchnię oraz upewnić 

się, że wybrane miejsce jest płaskie, czyste i gładkie. 
2)  Najpierw spróbuj umieścić półkę w wybranej pozycji, aby sprawdzić, czy ci 

odpowiada. 
3)  Następnie usuń folię ochronną z samoprzylepnego prostokąta i przyklej go w 

wybranym miejscu. 
4)  Przed przyklejeniem upewnij się, że prostokąt nie jest odwrócony do góry nogami i 

przyklejasz go równo. 
5)  Dokładnie wygładź, a następnie przymocuj półkę. 
6)  Przez pierwsze 12 godzin należy pozostawić półkę bez obciążenia. 
7)  Półkę można następnie wykorzystać na przykład na kosmetyki. 
8)  Przedmioty należy zawsze rozmieszczać na półce równomiernie. 
9)  Nie należy obciążać tylko jednej strony półki, ponieważ może się ona przechylić. 



 Használati útmutató: Öntapadós 
rozsdamentes acélpolc 
1) Ragasztás előtt alaposan tisztítsa meg és szárítsa meg a felületet, ahova rakni 

szeretné a polcot, és győződjön meg arról, hogy a kiválasztott terület sík, tiszta és 
sima.  

2) Először próbálja meg a polcot a kiválasztott pozícióba helyezni, hogy lássa, megfelel-e 
a helyzete.  

3) Ezután távolítsa el a védőfóliát a ragasztóról, és ragassza fel a kiválasztott helyre.   
4) Ragasztás előtt győződjön meg róla, hogy a téglalap nincs fejjel lefelé, és hogy 

egyenesen ragasztja. 
5) Alaposan simítsa el, majd rögzítse a polcot.  
6) Hagyja terhelés nélkül az első 12 órában.  
7) A polcot például a szépségápolási termékek elhelyezésére használhatja. 
8) A termékeket mindig egyenletesen helyezze el.  
9) Ne terhelje csak az egyik oldalt, mert a polc felborulhat. 

  Instrucțiuni: Raft adeziv din oțel inoxidabil 
1)  Înainte de a-l lipi pe perete, curățați cu atenție suprafața, uscați-o și asigurați-vă că 

zona selectată este plată și netedă. 
2)  Mai întâi, poziționați raftul pe perete pentru a vă asigura că se potrivește bine acolo. 
3)  Apoi îndepărtați folia de protecție de pe dreptunghiul adeziv și lipiți-l în locul ales. 
4)  Înainte de a lipi, asigurați-vă că dreptunghiul nu este invers și îl lipiți drept. 
5)  Neteziți cu grijă autocolantul și apoi atașați raftul. 
6)  Nu încărcați timp de primele 12 ore. 
7)  Puteți utiliza raftul pentru produse cosmetice sau alte obiecte mici. 
8)  Întotdeauna distribuiți obiectele pe întreg raftul - Nu încărcați doar o parte a raftului, 

pentru a evita căderea acestuia. 


